MANUAL
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SMARTWATCH WB

Relégio Inteligente
Multifuncional 45mm

Leia o manual atentamente
para as instrugdes de uso.
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A CAIXA CONTEM:

x Relégio Digital x Carregador 1x Uma Pulseira x Pelicula de

Magnético protecdo da tela
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ESPECIFICAGOES TECNICAS

Material Relogio - ABS+PC
Tela-Vidro TFT
Pulseira - TPU

Tamanho da tela 183"

Dimensao Relogio =2,54x39x1,2cm
Pulseira =22 cm

Comprimento do carregador 60cm

Peso 429

Conexao Bluetooth 5.2

Alimentacao Carregamento contato
magnético - 5V/0.15A

Tipo de bateria Li-ion

Capacidade da bateria 250 mAh

Tempo de funcionamento 5 dias (Modo padrao)

Tempo de carregamento 2 horas

Mostrador de tela (Watchfaces) 5 Watchfaces (Padrao) + 100

para baixar via app

Protecao IP67 - Protecao total contra
poeira e protecdo contra
imersdo de até 1metro em agua

doce, por até 30 minutos.

MODO DE USAR

DICA: Mesmo que o produto seja novo, qualquer dispositivo com bateria pode
perder carga com o tempo devido a autodescarga natural, mesmo em estado
de repouso. Recomendamos verificar a carga ou colocar o produto para
carregar até atingir 100% antes de usa-lo.

Para carregar

Conecte o cabo USB a uma porta USB
de 5V com corrente minima de 0.2A.

MODO DE USAR

Ligando/Desligando o relégio

Para ligar
1. Pressione e segure o botdo

da coroa para ligar o relogio. qj
Para desligar

@ 1x 2seg

1. Aperte o botdo 2. Pressione e segure 3. Emseguida,
da coroa para o botao principal aperte no icone
ativar a tela do por 2 segundos para confirmar.
display. para ativar o menu

de desligamento.

Instalagdo da pulseira
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BAIXANDO O APLICATIVO

Baixe o
9 aplicativo
“GloryFit”

Cadastrando uma conta

1. Utilize um e-mail valido
para realizar o cadastro
dasua conta.
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2. Crie seu perfil utilizando

suas informagées
pessoais.

Adicionando o relégio no aplicativo

1. Napaginainicial,
clique naaba
Dispositivo.

. Confirme se o

2. Cliqueem
Adicionar
dispositivo.

relégio aparece
na tela e toque
parainiciar o
processo de
emparelhamento.

Observagao:

A Configuragdo é
rapida, aguarde
alguns segundos.

3. Cliqueem
Selecionar
dispositivo.

5. Pronto. Seu
Relogio WB
foi adicionado
COM SUCesso.

PROCEDIMENTO DE OPERAGAO NO RELOGIO

Trocando o mostrador (Watchfaces)

1. Ative ateladorelogio.

2. Aperte e segure por 2 segundos na tela
do relégio para entrar no modo editavel.

Para trocar, basta desligar o dedo para esquerda/direita ou gire a coroa.

Navegando pelos Menus

Deslize para baixo
para visualizar o
menu de atalhos.

Deslize paraa Deslize paraa

direita para esquerda para
acessar alista acessar as
de fungdes. interfaces de
cada fungao.

Deslize para cima
para visualizar as
mensagens.

PROCEDIMENTO DE OPERAGAO NO RELOGIO
Introducao das fungées

Central de Controle

Visdo geral das funcionalidades: Chamada Bluetooth, Estilo de
Menu, Nao Perturbe, Silenciar, Ajuste de Brilho, lluminagao,
Encontrar Telefone, Lanterna, Configuragdes, etc.

"A funcdo pode ser acessada deslizando para baixo na tela inicial"

Dados de Movimento

Exibe o nimero de passos, a distancia e as calorias no mesmo
dia. Vocé pode definir uma meta no aplicativo, incluindo
nimero de passos, distancia e calorias.

Chamada via Bluetooth

Quando o relégio esta conectado ao Bluetooth, vocé pode
visualizar seus contatos e chamadas recentes, além de fazer
chamadas.

Frequéncia Cardiaca

Entre nainterface de medicdo da frequéncia cardiaca.
Quando a luz verde na parte inferior estiver acesa, comegara
o teste. Os dados da frequéncia cardiaca serdo mostrados
em até 40 segundos.

Sono

Alinterface exibe o resultado do monitoramento do seu sono
no mesmo dia. Os dados sdo atualizados diariamente.
Conecte-o ao aplicativo e vocé podera fazer o upload e
salvar os dados sincronizadamente. O dispositivo recalcula as
informagdes de dados para o novo dia.

PROCEDIMENTO DE OPERAGAO NO RELOGIO
Introducao das fungées

Oxigénio no Sangue

Acesse a interface para medi¢ao de oxigénio no sangue.
Quando a luz vermelha na parte inferior estiver acesa, o teste
comegara. A medigdo sera concluida em 30-60 segundos e
tera um aviso vibratorio ao ser terminada.

Press3o sanguinea

Mude o relégio para a interface de pressao sanguinea para
medir automaticamente a pressao sanguinea, a medicao
precisa aguardar cerca de 30 a 60 segundos.

*Devido a ndo estar perto da pele, a sujeira no local da medicdo e outros
motivos, o valor e o valor real podem estar incorretos.

Esportes

Opgoes para Modos de Multiesportes: Corrida ao ar livre,
Ciclismo, Pular corda, Badminton, Caminhada, Yoga, Beisebol,
entre outros.

Treinamento de Respiracdo

Acesse a interface de respiragao, selecione o tempo e a
velocidade desejados para o treinamento e siga as instrugdes
do relégio para inspirar e expirar.

Assistente de Voz

Apos o relégio estar conectado ao aplicativo, entre na interface
do assistente de voz e toque na tela para comegar. Entdo vocé
pode falar com o relégio e ele sequird suas instrugdes.

PROCEDIMENTO DE OPERAGAO NO RELOGIO
Introducao das fungées

Musica

Apos o relégio se conectar ao aplicativo, vocé pode controlar
o player de musica do seu telefone (pausar, iniciar, volume e
trocar de musica).

*Se vocé quiser reproduzir musica pelo relégio, ative "Configurages >
Voz > Audio de midia"

Clima

Apds conectar o reldgio ao aplicativo e permitir acesso a
localizagao, a interface do clima exibira a temperatura e
condi¢bes meteorologicas atuais.

Notificagdes de mensagens

Apos conectar o relégio ao aplicativo e habilitar o
recebimento de notificacdes no aplicativo de mensagens
desejado, o relégio podera receber mensagens
correspondentes. O relégio pode armazenar até 8
mensagens mais recentes ao mesmo tempo.

Saude Feminina

Apds conectar o reldgio ao aplicativo e habilitar o lembrete
de satde feminina, as mensagens do lembrete podem ser
verificadas no relégio.

SOs

Apos conectar ao aplicativo, adicione seus contatos de
emergéncia por ele e, em seguida, toque em SOS no reldgio
para discar o telefone e pedir ajuda.

TERMOS DE GARANTIA

O cliente precisa apresentar a nota fiscal quando precisar acionar a
garantia durante o periodo indicado na embalagem.

A garantia deste produto é de 1ano para defeitos de fabricacdo (3 meses
de garantia obrigatéria + 9 meses contratual) a partir da data da compra.

A garantia serd invélida se alguma das condi¢cdes acontecer:
a. Nao for apresentada uma nota fiscal com a data de compra;
b. Reparos ou modificagdes ndo autorizadas foram feitas;

c. Danos causados por ndo seguir as instrugdes contidas neste manual,
mau uso, fogo, &gua ou outros.

A garantia ndo ¢é estendida para perda ou danos causados pelo envio e
postagem do produto.

Os termos da garantia e suas condi¢des estao sujeitas a mudanga sem
aviso prévio.

ATENGAO!

Este produto ndo deve ser utilizado em mergulho em aguas do mar.
Apds o produto ser carregado, desconecte o cabo de carregamento da
fonte de energia para evitar curto-circuito ao entrar em contato com
objetos condutores.

Todos os dados de satde relacionados a este produto sdo apenas para
referéncia e ndo devem ser usados como base para diagndstico médico.
Fungdes adicionais do relégio, como exibi¢do de identificacdo de
chamadas e notificagdo de mensagens, podem ndo ser aplicaveis a alguns
telefones moéveis ndo convencionais.

NAO meca sua composicao corporal se vocé tiver um implante de
marca-passo ou outros dispositivos médicos implantados.

NAO meca sua composicao corporal se estiver gravida.

oMANATEL

14852-22-15130

“Este equipamento ndo tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados”

Importado e Distribuido por:
Mimo Importagao e Exportacdo Ltda.
CNPJ: 05.330.305/0004-28 ip

Estr. Luiz Lopes Neto, 21

Galpao A2 - Bairro dos Tenentes

Extrema/MG - CEP: 37640-000

Validade nao aplicavel E
Garantia de 1ano - Fabricado na China .
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